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PARTNER 840 WG; TERRA 840 WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n2 25825

COMPOSICAO:

N-(2,6-dichlorophenyl)-5-ethoxy-7-fluoro [1,2,4]triazolo[1,5-c]pyrimidine-2-sulfonamide

(DICLOSULAM)... e ee e eee e esee s eess e s e e s ssees s ssese s esese s ssees e sseseeeseseesesens nresees 840 g/Kg (84,0% m/m)
OULIOS INGIEUIBNTES. .. veetieiieciecie ettt ettt et e e e e et este e e et e st aesseesseesseeseesaeesseenes seseenes 160 g/Kg (16,0% m/m)

| GRUPO 8 HERBICIDA |

PESO LiQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo

GRUPO QUIMICO: Sulfonanilida triazolopirimidina

TIPO DE FORMULAGCAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):
AGROALLIANZ S.A.
Rua Avelino Silveira Franco, 149, Sala 432, Condominio Comercial L' Office, Sainte Hélene, Campinas - SP, 13105-822.

CNPJ: 27.150.699/0001-22 — Tel: (019) 3254-5622
Ndmero de registro do estabelecimento no Estado: 1280 (CDA/SP)
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DICLOSULAM TECNICO FB — Registro MAPA n2 TC19924
Jiangsu Agrochem Laboratory Co., Ltd.
N° 1218 North Changjiang Road, Hi-tech Development Zone, Changzhou, Jiangsu, 213034, China

FORMULADOR:
Jiangsu Agrochem Laboratory Co., Ltd.

N° 1218 North Changjiang Road, Hi-tech Development Zone, Changzhou, Jiangsu, 213034, China

AGM Argentina S.A.
Calle 11, n°690, Parque Industrial de Pilar, Pilar, Buenos Aires, B1629MXA — Argentina.

Compaiiia Cibeles S.A.
Ruta 74 Km 26, Joaquin Suarez — Canelones — Uruguai.

Kubix Agroindustrial Ltda.

Rua Bonifacio Rosso Ros, 260 - Bairro Cruz Alta - Indaiatuba/SP — CEP: 13348-790
CNPJ: 47.754.052/0001-17

Cadastro da empresa no Estado de S3o Paulo (CDA/SP) n°4381

Ultrafine Technologies Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.

Rua Alberto Guizo, n° 859, Distrito Industrial Jodo Narezzi, CEP: 13.347-402, Indaiatuba — Sdo Paulo
CNPJ: 50.025.469/0001-53

Cadastro da empresa no Estado de S&o Paulo (CDA/SP) n2 466.

N° do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:
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ANTES DE USAR
O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA, A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme
previsto no Art. 42 do Decreto n2 7.212 de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Ill - PRODUTO PERIGOSO AO MEIO
AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:
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PARTNER 840 WG é um herbicida seletivo, recomendado para aplicacdo pré-emergente no controle de plantas

daninhas em areas de cana-de-agucar, tanto em cana planta, apds o plantio, quanto em cana soca, apds o corte da

cana-de-aglcar. Na cultura da soja, é recomendado no controle pré- emergente das plantas daninhas, em pré-

semeadura. Pode ser usado tanto nas areas tradicionais de plantio de soja, na regido sul, como também nas areas

de cerrado, do meio oeste brasileiro.

(Tiririca)

Alvo
Cultura Nome cientifico Dose (g/ha) Epoca de Aplicagdo
(Nome comum)
Pré-emergéncia das plantas daninhas, em pré ou
Digitaria horizontalis 63 2 105 pds-emergéncia da cultura da cana- de-agucar.
(Capim-colchao)
Cana planta: No plantio (antes ou apds) e, ou
apods a operagdo de quebra-lombo.
Brach{arla plantaginea Cana soca: Apds o corte e, ou antes do fecha-
(Capim-marmelada) mento da cana.
Cana de agucar | difoli 632126
po(r:noga Zran' '{O la Em pds-emergéncia avangada da cana-de- agu-
(Corda-de-viola) car, realizar com auxilio de equipamentoreco-
mendado, como pingente,
proporcionando o produto atingir o solo ou pa-
Iha.
Cyperus rotundus 105a 126 Pode ser aplicado em areas de cana-de- agucar,

quando permanecera no solo ou na palha, até a
ocorréncia das primeiras chuvas, de forma a ini-
ciar sua atividade de herbicida sobre as semen-
tes de plantas daninhas.

N2 maximo de aplicagGes por ciclo da cultura: 1.

Volume de calda:

- Aplicagdo terrestre: 150 - 300 L/ha

Soja

Carrapicho-rasteiro
(Acanthospermum
australe)

41,7

Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum
hispidum)

23,8-41,7

Mentrasto
(Ageratum conyzoides)

41,7

Caruru
(Amaranthus viridis)

Picao-preto
(Bidens pilosa)

23,8-29,8

Buva
(Conyza bonariensis)

23,8-41,7

E recomendada a utilizacgdo de PARTNER 840
WG para aplicacdo em pré-semeadura da cul-
tura da soja, para plantio convencional e em
plantio direto.

Obs.: Aplicacdes de PARTNER 840 WG em pré-
emergéncia requerem solo Umido no momento
do tratamento, para que o herbicida seja posici-
onado na camada de germinacgdo das sementes
das plantas daninhas e alcance a sua maxima efi-

ciéncia.
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Gervado-branco
(Croton grandulosus) 417
Carrapicho-beigo-de-boi ’
(Desmodium tortuosum)
Capim-amargoso
L ; 29,8-41,7
(Digitaria insularis)
Falsa-serralha
. - 23,8-29,8
(Emilia sonchifolia)
Botdo-azul
. . 41,7
(Eupatorium pauciflorum)
Leiteira
Euphorbia het hyll
(Euphorbia heterop y a) 29,8417
Erva-de-santa-luzia
(Euphorbia hirta)
Cheirosa
_ 41,7
(Hyptis suaveolens)
Corda-de-viola
o 29,8-41,7
(lInomoea grandifolia)
Sensitiva, dormideira
. o 41,7
(Mimosa invisa)
Beldroega
41,7
(Portulaca oleracea)
Nalig 23,8-29,8
(Raphanus raphanistrum) ’ ’
Guanxuma 998 -417
(Sida rhombifolia) ’ ’
Erva-quente
o 41,7
(Spermacoce latifolia)
Erva-de-touro 23.8-298
(Tridax procumbens) ’ ’
Carrapichdo
. . 41,7
(Xanthium strumarium)
N2 maximo de aplicag6es por ciclo da cultura: 1
Volume de Calda:
- Aplicagdo Terrestre: 150 a 300 L/ha

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

PARTNER 840 WG deve ser aplicado logo apds o plantio, em pré-emergéncia das plantas daninhas infestantes.

Cultura da cana-de-agucar: Pode ser aplicado com equipamento manual ou tratorizado. Devera ser aplicado em area

total, podendo ser aplicado sobre a cultura ja emergida. O solo deve estar bem preparado, livre de torrées, no caso

de cana planta.
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Os parametros de aplicagdo através de equipamento tratorizado, como angulo de barra, tipo e nimero de pontas,
distancia entre pontas, altura do alvo, pressao de trabalho, largura da faixa de aplicagdo, velocidade do pulverizador,
entre outros relevantes em questdo, deverdao seguir as recomendacdes domodelo do pulverizador definido pelo
fabricante, bem como as recomendagdes do Engenheiro Agronomo,de modo a promover uma cobertura uniforme da

superficie a ser tratada acompanhando as boas praticas agricolas.

Cultura da soja: Devera ser aplicado por equipamento terrestre, por pulverizador tratorizado, de baixa pressdo (35
a50b/pol?), com barras e dotados de bicos tipo "leque" 80.02 a 80.04 ou 110.02 a 110.04. A altura da barra, distancia
entre bicos e pressdo utilizada devem ser calculadas de modo a promover uma cobertura uniforme da superficie a

ser tratada.

Condigbes meteoroldgicas (para as culturas da cana-de-agticar e soja):

As condi¢cdes meteoroldgicas a serem seguidas no momento da aplicacdo deverdo favorecer a adequada

cobertura do alvo biolégico pela calda de pulverizagdo e minimizar o risco de deriva para areas adjacentes.

Recomenda-se aplicar o produto se as condigdes meteoroldgicas forem:

. Temperatura abaixo de 30° C;
. Umidade relativa acima de 55%;
o Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

INTERVALO DE SEGURANCA (periodo de tempo que devera transcorrer entre a ultima aplicagdo e a colheita):

Cana-de-Aglcar........ccueennne Intervalo de seguranga ndo determinado devido a modalidade de emprego

Yo T ISP Intervalo de seguranca ndo determinado devido a modalidade de emprego

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N3o entre na drea em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs) reco-

mendados para uso durante a aplicagdo.

LIMITACOES DE USO:

e O solo deve estar bem preparado, evitando torrGes de solo, no PARTNER 840 WG, propiciando boa distribuicdo
da pulverizacdo.

e A soja ndo podera ser rotacionada com as seguintes culturas de outono, plantadas imediatamente apds a
colheita da soja: girassol, sorgo e brassicas. O girassol podera ser plantado 18 meses apds a colheita da soja.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.
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INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICAGAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para
o0 aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo deacdo, levando a perda de

eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem

algumas recomendacgdes:

° Rotagdo de herbicidas com mecanismos de agdo distintos do Grupo B para o controle do mesmo

alvo, quando apropriado.

° Adotar outras préticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
° Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.
° Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais

para o manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicagdo de herbicidas.

° InformacGes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, in-
formados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de
Acdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pe-

cuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO 8 HERBICIDA

O produto herbicida PARTNER 840 WG é composto por Diclosulam, que apresenta mecanismo de agaodos inibidores
da acetolactato sintase (ALS), pertencente ao Grupo B, segundo classificagado internacional do HRAC (Comité de Agdo

a Resisténcia de Herbicidas), respectivamente.
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INFORMACGES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS INFESTANTES:

Deve-se sempre utilizar as técnicas de manejo integrado das plantas infestantes. Como exemplo, a adogdo da
rotagdo de culturas, a qual permite a utilizacdo de diferentes métodos de controle além do uso de herbicidas. Outros
métodos também devem ser utilizados dentro de um manejo integrado, como o controle mecanico, manual ou

através de rogadas e a limpeza de mdquinas.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGCOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

¢ O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

* Ndo coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplica¢gdo do produto.

e Ndo transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

e Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados.

* N3o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

e Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, Umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificagdo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

¢ N3o aplique o produto perto de escolas, residéncias, e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de
criacdo de animais. Siga as orientagGes técnicas especificas de um profissional habilitado.

e Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

e Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance
de criangas e de animais.

¢ Os Equipamentos de Protec¢do Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: calga, jaleco,
botas, avental, respirador, viseira, touca arabe e luvas.

e Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma de

limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGCOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

e Utilize equipamento de protec¢do individual (EPI): calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha;
avental impermeavel; respirador com filtro mecanico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

e Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

* Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.
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Recomendag¢des adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou

preparagao da calda, em fungao do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranga.

PRECAUCOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

* Evite o maximo possivel o contato com a area tratada.

* Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a Ultima aplicagdo e a colheita).

* Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

* N3o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condigGes climaticas para cada regido.

* Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

* Utilize equipamento de protegdo individual (EPI): calga e jaleco com tratamento hidrorrepelente; botas de borracha;
respirador mecanico classe P2; viseira; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendag¢des adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou

preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

» Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

* Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na drea tratada com o produto antes
do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o
uso durante a aplicagdo.

e Ndo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entre em areas tratadas logo apds a aplicagdo.

e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre
a ultima aplicagdo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), lave as botas e as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

e Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas.

e Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EP1) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

® Apds cada aplicagdo do produto faga a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de aplicacdo.

* Ndo reutilizar a embalagem vazia.
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¢ No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): calga, jaleco, luvas de nitrila e botas
de borracha.

¢ Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
viseira, avental impermeavel, jaleco (cuidado para ndo virar do avesso), botas, calca (desamarre e a deixe deslizar
até o chdo), luvas e respirador.

e A manutencdo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendac¢Oes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou

preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se inalado

~ Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO )
Pode ser nocivo em contato com a pele

Provoca irritagdo a pele

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula, folheto informativo e/ou receituério agronémico do produto.

Ingestdo: Atengdo: Pode ser nocivo se ingerido. Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra
naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita dgua corrente durante por menos 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso use lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Atengdo: Pode ser nocivo em contato com a pele e Provoca irritagdo a pele. Em caso de contato, tire toda a
roupa e acessorios (cinto, pulseira, dculos, reldgio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita dgua corrente
e sabdo neutro.

Inalagao: Pode ser nocivo se inalado. Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

— INTOXICACOES POR PARTNER 840 WG —
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico Diclosulam: Sulfonanilida triazolopirimidina
Classe toxicologica Categoria 5 - Produto Improvavel De Causar Dano Agudo
Vias de exposi¢do Oral, dérmica, inalatéria e ocular

Diclosulam: Em ratos, apds o tratamento oral com a dose baixa, a absor¢do aparente
(evidenciada pela excregdo renal) foi de 40% entre ratos machos e 65% entre fémeas.

A biodisponibilidade decresceu com o aumento da dose. Foi observado diferenca nas
. vias de excrecdo entre machos e fémeas seguindo-se a dose baixa, sendo a urina a via
Toxicocinética ~ s A :
de excregdo primaria para as fémeas enquanto que os machos excretaram quantidades
aproximadamente iguais do produto marcado na urina e nas fezes. Essas diferengas po-

dem ser relacionadas as diferengas quantitativas no metabolismo de diclosulam. De

forma geral, o diclosulam foi rapidamente eliminado do corpo, sendo que 74 a 87%
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dose administrada foi recuperada na urina e fezes de todos os grupos de dose 24 horas
apos doseamento. O diclosulam ndo acumulou nos tecidos e carcagas, uma vez que va-
lores baixos do ativo marcado estavam presentes 72 horas apds tratamento. O diclosu-
lam inalterado e OH-fenil-diclosulam foram os principais produtos da excreg¢ao urinaria
e fecal. Outros produtos como N- acetil cisteina diclosulam e o S - éxido de N - acetil
cisteina diclosulam foram excretados na urina de ratos machos e fémeas, enquanto sul-
fato/glucoronideo de OH-fenil-diclosulam foram vistos somente na urina de machos.

Diclosulam: N3o sdo conhecidos mecanismos de toxicidade especificos para o ingredi-
Toxicodinamica ente ativo.

As informagdes abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de experimenta-
cdo tratados com a formulagdo a base de Diclosulam, PARTNER 840 WG:
Exposi¢ao oral, dérmica e inalatdria: Em Rattus norvegicus nao foram observadas mor-

Sintomas

R talidades ou sinais clinicos de toxicidade quando testados via oral, dérmica e inalatéria.
e sinais clinicos

Em coelhos, reages oculares de hiperemia e quemose reverteram nas avaliagdes de 72
horas. O produto n3do foi considerado como sensibilizante dérmico quando testado em
camundongos.

. . ¥ O diagnéstico de intoxicagdo aguda é estabelecido pela confirmagdo da exposicdo e pela
Diagnéstico . .. ,
ocorréncia de quadro clinico compativel.

N3do ha antidoto especifico. Realizar tratamento sintomatico e de suporte de acordo
com o quadro clinico para manutengdo das fungdes vitais.

ATENCAO: As ocorréncias clinicas devem ser tratadas segundo seu surgimento e gravi-
dade. Demais recomendagdes para estabilizagdo do paciente devem seguir protocolos
de atendimento ao intoxicado do estabelecimento de saude e/ou orienta¢des da Rede
Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica (RENACIAT).

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: Evitar aplicar respiragdo boca a
boca caso o paciente tenha ingerido o produto. A pessoa que presta atendimento ao
intoxicado, especialmente durante a adogdo das medidas de descontaminagdo, devera
estar protegida por equipamento de seguranga, de forma a ndo se contaminar com o
agente toxico.

Tratamento geral e estabiliza¢cdo do paciente: As medidas gerais devem estar orienta-
das a estabiliza¢do do paciente com avaliagdo de sinais vitais e medidas sintomaticas e
de manutengdo das fungdes vitais (frequéncia cardiaca e respiratéria, além de pressdo
arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Avaliar estado de consci-
Tratamento éncia.

Protegdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgdo de secre¢des orais se
necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusdo
tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser necessaria ventilacdo pulmonar assis-
tida.

Medidas de Descontaminagdo e tratamento: O profissional de saude deve estar prote-
gido, utilizando luvas, botas e avental impermedveis.

Exposicdo oral:

- Em caso de ingestdo do produto, a indugdo do vomito ndo é recomendada.

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vomito espontaneo, mantenha a
cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicdo lateral, se o individuo estiver deitado,
para evitar aspira¢do do conteudo gastrico.

- Lavagem gastrica: lavagem gastrica geralmente ndo é recomendada. Considerar a lava-
gem gastrica somente apds ingestdo de uma quantidade potencialmente perigosa a vida
e se puder ser realizada logo apds a ingestdo (geralmente dentro de 1 hora).

- Carvao ativado: Se liga a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgdo sisté-

mica deles, se administrado logo apds a ingestdo (1 h).
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Dose: Administrar uma suspensdo de carvdo ativado em dgua (240 mL de dgua/30 g de
carvdo). Dose: adultos/adolescentes: 25 a 100g; criangas: 25 a 50g (1 a 12 anos) e 1 g/kg
(menos de 1 ano de idade).

Exposicdo inalatdria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteragGes respiratorias
e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a
irritacdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou pneumonia. Administrar
oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.

Exposicdo dérmica:

Remover as roupas e acessorios contaminados e proceder descontaminagao cuidadosa
da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios), unhas e cabelos.

Lavar a drea exposta com dgua em abundancia e sab3do. Se a irritagdo ou dor persistirem,
o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicdo ocular:

Lavar os olhos expostos com grande quantidade de dgua a temperatura ambiente por,
pelo menos, 15 minutos. Se irritagdo, dor, inchacgo, lacrimejamento ou fotofobia persis-
tirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Aindugdo do vomito é contraindicada em razdo do risco potencial de aspiragao. Porém,

Contraindicagoes . ~ .
se o vOmito ocorrer espontaneamente ndo deve ser evitado.

Efeitos das intera-

- L. N3&o sdo conhecidos.
¢Oes quimicas

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre o diagndstico e trata-
mento, ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicoldgica - RENACIAT —
ANVISA/MS

As intoxicagOes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre as doengas e agravos de
ATENCAO Notificagdo Compulséria.

Notifique o caso no sistema de Informagdo de Agravos de Notificagdo - (SINAN/MS)
Notifique no Sistema de Notificagdo Vigilancia Sanitdria (Notivisa)

Telefone de emergéncia da empresa: 0800 591 0643

Enderego eletrénico da empresa: www.dva.com / agroallianz.com

Correio eletrdnico da empresa: contato.ag@agroallianz.com.br / sac@dva.com

Mecanismo de agao, absor¢ao e excregao para animais de laboratorio:
Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica no quadro acima.

Efeitos agudos e cronicos para animais de laboratorio:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: > 2000 mg/kg p.c.

CLso inalatdria em ratos (4 horas): CLsp Ndo determinada nas condigdes do teste.

Irritagdo ocular em coelhos: O produto causou hiperemia e quemose em 3/3 dos olhos tratados, em nenhum dos
olhos tratados foi observado opacidade, irite e secre¢do. Ocorreu retengdo do corante de fluoresceina sddica na
superficie da cdrnea em 3/3 dos olhos testados. Para os trés animais, houve regressdo das rea¢des oculares em 72

horas.
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Irritagdo e Corrosdo dérmica in vitro: O produto foi considerado irritante, porém ndo corrosivo, quando avaliado in
vitro em Epiderme Humana Reconstituida.

Sensibilizagdo cutanea: O produto ndo foi considerado sensibilizante dérmico em camundongos.

Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagdo génica reversa (teste de

Ames) nem no teste do micronucleo realizado in vitro.

Efeitos cronicos para animais de laboratério:

Diclosulam: Em estudos cronicos realizados com animais de experimentagao, o principal 6rgdo alvo foi o rim, com
leve alteragdo na morfologia tubular. O produto ndo apresentou evidéncia de carcinogénese e ndo foi considerado

um agente toxico para a reproducdo ou desenvolvimento.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:
1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE I11)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir princi-

palmente aguas subterraneas;

Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas;

e Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

e Nado utilize equipamento com vazamentos.

e N3o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

e Aplique somente as doses recomendadas.

e Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contami-
nacdo da agua.

e Adestinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgdo do solo, da dgua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA ACI-
DENTES:

e Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.

e A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

e O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

e Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

e Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver as embalagens rompidas ou para o recaa

Ihimento de produtos vazados.
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e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrugcdes constantes na NBR 9843 da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT).
e Observe as disposi¢Ges constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTES:

e Isole e sinalize a drea contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a empresa AGROALLIANZ S.A

e Telefone da empresa: 0800 591 0643

e Utilize o equipamento de protegdo individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetor e mascara com filtros).

e Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado de-
vidamente. O produto derramado nao deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone in-
dicado no rétulo, para sua devolugao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacgdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambi-
ental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das
propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido.
Em caso de incéndio, use extintores de dgua em forma de neblina, de CO? ou pé quimico, ficando a favor do vento,
para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE EMBALA-
GENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e 0O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeadvel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

e Use luvas no manuseio dessa embalagem.

e Estaembalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugao da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

e (Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, ani-
mais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
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e 0O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

e Use luvas no manuseio desta embalagem.

e Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Emba-
lagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais
de Distribuicdo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

e No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com

e tampa, pelo usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

e (Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

e O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

e Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, ani-
mais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo
ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuigdo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

e 0O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA
e [ obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto
ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes, ani-
mais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

e A destinacgdo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO
E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RES-
TOS DE PRODUTOS.

e Adestinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagao do
solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
e Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo telefone
indicado no rétulo, para sua devolugdo e destinagao final.
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e A desativagdo do produto é feita pela incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagao, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, bem como
determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e
outros materiais.

RESTRIGCOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos drgdos responsaveis.
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